* Santisgo, 3 de knero de 1917,
Seflor Pedro Prado,
Carpagéna.
M1 querido Pedro:
Héme aqui de regreso y después de pasar dos
dfes trenquilos, con los mios en.Salto.

El dltimo dfs en que nos reunimos en Los Diez fué el
viernes y tuvimos el agredo de recibir un pedido de libros de
parte ael Sr, 8Schiaffino, Ensenche, étc;, etc., remesé $ 20 na-
cionales y con Guzmén le despachamos todo lo que solicité, ha-
biéndole sobrado cerca de $ 20.- m/chilena, Lé ik arunsd Guzmén
déndole cuentsgde esto. Se le enviaron 4 libros tuyos que &1
~pedfe y otros 4 de Donoso. Por lo deméds, reine lo que los ndu-
ticos lleman calme chicha,

Es cierto que toda esta ciuded pearece muerte., lo sé
si serd 1lusién, pero parece que'hubiera migrado més gente que
en efios pasados.

| Yo sigo sb6lo. He fﬁelto 2 vivir con mis pedres, lo que
tiene su encanto particular. Esta mafiana 2l sentir que mi madre
entraba cuidadosamgnte & mi pieza, trayéndome el deseyuno, sent{
la emocidén que produce cuendo nifio el afecto meternel., Revi%ié
con esta escensa s?mple g fulgar, mi lejano pasado.

Te escfibo; lleno de regocijo pars darte cuente, confi-
dencielmente, del pleno éxito alcanzado anteayer en Valpa}aiso
con los encargedos del vepor Angemos.

Pui tratado con tales deferencias y bondades cue me
llegué a confundir. Basté la carta del almirente Silve Palme y
la recomendecién sincera de mi buen psdre, pare que todas las
puertas se me abrieran a pesar de hsber la enormidad de 56 solici-
tudes enteriores a la mfa (que fué verbsl y libre de toda ceremo-
nia). E1 Comendeante Sowblette fué en extremo lacbnico, y dijo:

"Ante une carts como la que tree (la de mi tfo), yo no puedo de-
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cir que né. Si Ud. quiere ir a los EE. UU. no tiene otra césa
que hacer que callarse y presentarse cellado, dos o tres diés an-
tes que zarpe el buque de Velpso. & esta direccién. Con que ya
sabe, Yo me encargeré de "dejar cleros" a los cue hen llegado an-
tes".

Imeginate mi impresién., Es ten grende, que tengo que con-
fidrtela & t{ para que disminuya-un poco. ‘

Acto continuo fuf donde Rafsel Torres el arrendatario
del barco, quien me dijo sonriente (es une persona por demés sim-
pética)s "Paras que Ud. ves que yo ahora quiero que Ud. no vaya a
freceser, le diré que puedo designer mi personal administrativo.
Ye he nombredo & dos jévenes y éi Ud. quiere, lo designo como
empleado, "paseante en corte" (textuai). Asf no tendré que peagsr
nade sbsolutemente. Tampoco tendrd grandes obligaciones y algo
le aboneremos...

Aceptads de plaﬁo la cqsé estupenda, agregé: Lo dnico
que le pido a Ud. de comisién es que Ud. me regale algin cuadri-
to suyo, que Ud. considere bueno, Trato cerrado, He conseguido
ye el ir como corresponsal de "La Nacion". Se me sbonerén debida-
mente mis erticulos. Donoso haré lo mismo.

‘ En cuanto a negocios, estoy consiguiendo encargos y co-
misiones de variss persones bilen colocadas y estoy ciérto.que'
volveré con algo en los bolsillos, saliendo de aquf sin neda,

Comprenderds lo que este vieje puede significer para
mi vide ten incuieta. Comprehderés que se me' ebre por primersa
vez el horizonte. Dejo aguf, es cierto, mis grandes afectos,
pero volveré hecho otro hombre. M1 entusisesmo es colosal.

Ahore bien, deseéso de cooperar eficazmente & la propa-
gande por nuestro pais, intelectualmente mireda, quiero que td,
Donoso y algdn misico me ayuden & redacter trés 0 dos une buene
conferencid diciendo el radio de accién en lo posible & la pro-

peganda de nuestres bellezes naturales y asociando éstes & nues-



tros artistas (de toda f{ndole) como frutos, espontédneos de esta
nuestra magnifica haturaleza. 4s? el suditorio selecto (que yo
me empefiarfa en buscer) podrfe formarse une ides digemos geogré-
fice g grédfica del pafs y de la produccién artfstica que ti &
tantos otros consideran original,

Con que, mi estimedo hermeno, menos & la obra. Yo con
mi buen padre, treduciremos la conferencis 2l inglés y hebiendo
dos meses por delante, tenemos el tiempo pars hescerlo todo. A
Donoso le pido (ya lo he hecho) uns disertecién documentada so-
bre los literatos chilenos, cosa due harf con el meyor agredo, y
e Leng, una sobre los misicos. . Estas tres, que encerrarfen la tu-
ya pintores, escultores, arquitectos y demds ertistas pldsticos;
la de Donoso 2 los cque escriben y la de Leng a2 los que cantan,
serfan un bello resumen de gren interés sin duda alguna pare los
intelectuales de buene ceps yaﬁkees.

Respecto-a la cooperacién de Alb. Garcfa y de Cotapos
es evidentg cue la considero eficaz, lo mismo la de nuestro em-
bajedor que es viejo amigo de mi pedre, de mi suegro.

En fin, le cosa no puede ser mds halagliefia.

Donoso me ha dicho que te escribidé una large carta en
que te da cuenta de un incidente que tuvo con Ortiz. Lo lamento
mucho y creo que este dltimo hs procedbdo.con iigereza y torpe-
meﬁte. Espero se arreglerd,

Refiriéndome al asunto conferencis, me hebld con el en-
tusiasmo cque le caracteriza y que le hace tan simpdtico. Ha que-
dado de hacer el trabéjo gue yo leerfa como dé é1l, considerado
critico y erudito. Cree que podremos enbontnar guien traduzca
trozos selecéionados tuyos, de lMagellenes, liondaca, Guzmén, etec,,
y se expresa en el sentido de que la idea es .digna de aplauso y
de eyude. Yo necesitarfe todo terminado para fines de Marzo,

| @ué oportuno serfa llevar los cuadros de Valenzuels LI,

en tricromfas. lle dicen que ha escrito dos cartas. (Acabo de sa-



ber que Guzmén te las mendd). Yo las veré hoy y mafiene voy a
verlo‘para tratar del negocio. Tu cqﬁprendes que entregando los
cuadros luego, mafiane si fuere posible, Donoso dice gue el 19 de
liarzo estéd toéo listo. Yo no salgo y supervigilaré el ssunto
con el interés que estas cosasldespiertan en mf,

Acabo de recibir y grates certe y me impongo de que te
hen estedo molestando con la correspondencie. Le ebr{ delante
_dé_Guzmén y se la lef., Hemos resuelto no mendarte nada que pue-"
da perturbarte. Yo no lo hebrfe hecho porque en eso hay que ser
buen cristiano, No hagas con tu préjimo, etc.,... No sabes
cuénto celebro que estés trabajando firme., Puede que alguno de
estos dfas te vaya a ver. Bs cierto que me seré un poco diff-
cil por cuanto he dado licencie a Guillermo. Al fin yo me voy
‘a largar por 4 meses y €s preciso que me\curta treba jando para
dejar todo mfs o menos arreglado antes de partir,

861lo si hay algo muy extraordinerio te.molestaremos,
Entretanto, recibe el afecto de este tu hermano,

A. Ried
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